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OZNAMENIE
Ministerstva zahranicnych veci Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraniénych veci Slovenskej republiky oznamuje, Ze 1. januara 2011 Nemecka
spolkova republika a Irsko a 1. februara 2011 Francuzska republika sa stali zmluvnymi stranami
Dohovoru o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone a spolupraci v oblasti rodicovskych
prav a povinnosti a opatreni na ochranu dietata z 19. oktébra 1996 (oznamenie ¢. 344/2002 Z. z.,
oznamenie ¢. 147/2003 Z. z., oznamenie ¢. 406/2003 Z. z., oznamenie ¢. 306/2004 Z. z.,
oznamenie ¢. 547/2004 Z. z., oznamenie ¢. 133/2005 Z. z., oznamenie ¢. 28/2006 Z. z.
oznamenie ¢. 455/2006 Z. z., oznamenie ¢. 243/2007 Z. z., oznamenie 254/2008 Z. z.,
oznamenie ¢. 343/2009 Z. z., oznamenie ¢. 76/2010 Z. z., oznamenie 412/2010 Z. z
oznamenie ¢. 25/2011 Z. z. a oznamenie ¢. 52/2011 Z. z.).

o o

Nemecka spolkova republika oznamila svoje vyhlasenie k ¢lanku 23, 26 a 52, uplatnila vyhradu
k clanku 54 a zaroven urcila ustredny organ podla ¢clanku 29 dohovoru.

Irsko oznamilo vyhlasenie k ¢lanku 23, 26, 34 a 52 a zaroven urcilo ustredny organ podla
clanku 29 a 44 dohovoru.

Francuzska republika oznamila svoje vyhlasenie k clanku 23, 26, 34 a 52 a zaroven urcila
ustredny organ podla ¢lanku 29 dohovoru.
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K oznameniu ¢. 70/2011 Z. z.

ZMENY A DOPLNENIA

zoznamu zmluvnych stran Dohovoru o pravomoci, rozhodnom prave, uznavani a vykone a
spolupraci v oblasti rodi¢ovskych prav a povinnosti a opatreni na ochranu dietata

(uzavretého 19. oktoébra 1996)

Zoznam zmluvnych stran dohovoru a prehlad ich vyhrad a vyhlaseni uvedeny v prilohe k
oznameniu ¢. 344/2002 Z. z. sa meni a doplna takto:

,Francuzska republika:

a) Dohovor pre Francuzsku republiku nadobudol platnost 1. februara 2011.

b) Ratifikaéna listina Francuzskej republiky obsahuje tieto vyhlasenia: Clanky 23, 26 a 52
dohovoru umoznuju zmluvnym stranam urcity stupen flexibility na ticel uplatnenia jednoduchého
a rychleho postupu uznavania a vykonu rozhodnuti. Pravo Eurdpskeho spolocenstva zabezpecuje
systém uznavania a vykonu, ktory je aspon taky vyhodny ako pravidla uvedené v dohovore. Podla
uvedeného rozhodnutie vydané sudom clenského statu Europskej tinie vo veciach upravenych
dohovorom je uznatelné a vykonatelné vo Francuzskej republike pouzitim prislusnych vnutornych
pravidiel prava Europskeho spolocenstva. Podla ¢lanku 34 ods. 2 dohovoru Francuzska republika
vyhlasuje, Ze Zziadosti podlla odseku 1 tohto ¢lanku sa smu zasielat len prostrednictvom
ministerstva spravodlivosti. Podla c¢lanku 29 dohovoru Francuzska republika urcila ustredny
organ: Ministére de la Justice Direction des Affaires Civiles et du Sceau Sous-Direction du droit
économique Bureau de l'entraide civile et commerciale internationale 13, Place Vendome 75042
PARIS Cedex O1 France.

Nemecka spolkova republika:

a) Dohovor pre Nemecku spolkovi republiku nadobudol platnost 1. januara 2011.

b) Ratifikacna listina Nemeckej spolkovej republiky obsahuje tieto vyhrady a vyhlasenia: Clanky
23, 26 a 52 dohovoru umoznuju zmluvnym stranadm urcity stupen flexibility na tucel uplatnenia
jednoduchého a rychleho postupu wuznavania a vykonu rozhodnuti. Pravo Europskeho
spolocenstva zabezpecuje systém uznavania a vykonu, ktory je aspon taky vyhodny ako pravidla
uvedené v dohovore. Podla uvedeného rozhodnutie vydané sudom clenského statu Eurdpskej unie
vo veciach upravenych dohovorom je uznatelné a vykonatelné v Nemeckej spolkovej republike
pouzitim prislusnych vnuitornych pravidiel prava Eurépskeho spolocenstva. Podla ¢clanku 60 ods.
1 dohovoru Nemecka spolkova republika vylucuje pouzitie franctuzskeho jazyka v zmysle ¢lanku 54
ods. 2 dohovoru.

c) Podla clanku 29 dohovoru Nemecka spolkova republika urcila ako ustredny organ: Bundesamt
fiir Justiz (Federal Office of Justice) Zentrale Behorde (Central Authority) 53094 Bonn Germany.
Irsko:

a) Dohovor pre Irsko nadobudol platnost 1. januara 2011.

b) Ratifikacna listina obsahuje tieto vyhlasenia: Clanky 23, 26 a 52 dohovoru umoznuju zmluvnym
stranam urc¢ity stupen flexibility na ucel uplatnenia jednoduchého a rychleho postupu uznavania
a vykonu rozhodnuti. Pravo Europskeho spolocenstva zabezpecuje systém uznavania a vykonu,
ktory je aspon taky vyhodny ako pravidla uvedené v dohovore. Podla uvedeného rozhodnutie
vydané sudom clenského statu Europskej tinie vo veciach upravenych dohovorom je uznatelné a
vykonatelné v Irsku pouzitim prislusnych vnutornych pravidiel prava Eurépskeho spolocenstva.
Podla ¢lanku 34 ods. 2 dohovoru Irsko vyhlasuje, ze ziadosti podla odseku 1 tohto ¢lanku sa smu
zasielat len prostrednictvom ministerstva spravodlivosti.

c) Podla ¢lanku 29 a 44 dohovoru Irsko urcilo tstredny organ: Minister for Justice and Law
Reform Central Authority for International Child Protection Department of Justice and Law Reform
Bishop’s Square Redmond s Hill Dublin 2 Ireland.*.
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